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EN Specific types only

DE Nur besondere Typen

FR Certains modéles uniquement
NL Alleen bepaalde typen

DA Kun specifikke typer

Fl Vain tietyt mallit

NO Bare spesifikke typer

SV Endast specifika typer

IT Solo per modelli specifici

ES Solo modelos especificos

PT Apenas tipos especificos

RU Tonbko ons HeKoTopbix Moaenen
TR Yalmzca belirli modellerde

KK Tek kel1bip MoaeAbAEpi YLLiH FaHa
PL Tylko okreslone typy

CS Pouze specifické typy
EL Movo ouykekplpévol TUTToL
BG Camo 3a onpenenexu monenu
HR Samo odredene vrste
ET Ainult teatud tttbid
HU Csak bizonyos tipusoknal
LT Tik konkretus tipai
LV Tikai specifiski tipi
SK Len Specifické typy
RO Numai pentru anumite tipuri
SL Le pri dolocenih vrstah
SR Samo specifi¢ni tipovi
UK JTnwwe okpemi mogeni
MK Camo oapeneHv mogenw
SQ Vetém llojet e vecanta
Ko S wao|gk e
TH ez vt
SC X PR4FEEE
TC {E4FEsany
MS Jenis tertentu sahaja
VI Chicéd & mét s6 kidu nhat dinh
ID Hanvya tipe tertentu saja
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Benutzerhandbuch
Mode d’emploi
Gebruiksaanwijzing
Brugervejledning
Kayttdopas
Brukerhandbok
Anvandarhandbok
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Instrukcja obstugi

Pfirucka pro uzivatele
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Korisnicki priru¢nik
Kasutusjuhend
Felhasznaloi kézikonyv
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Manual de utilizare

Uporabniski prirocnik

SR
UK
MK
sQ
KO
TH
SC
TC
Ms
Vi

Korisnicki priru¢nik
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SYNTHETICS

EN Preparing for use
Smoke can be visible during the first use, and it is normal. This ceases after a
short while.

DE Fiir den Gebrauch vorbereiten

Bei Erstgebrauch des Biigeleisens kann Rauch entstehen. Dabei handelt es sich
um einen normalen Vorgang, der sich jedoch nach kurzer Zeit einstellt.

FR Avant utilisation

De la fumée peut étre visible lors de la premiére utilisation. Il s'agit d'un
phénomeéne normal. Cela cesse aprés un bref instant.

NL Klaarmaken voor gebruik

Bij het eerste gebruik kan er rook ontstaan. Dit is normaal. Dit zal vrij snel verdwijnen.

DA Klargoring

Rog kan vaere synlig ved forste brug, og det er normalt. Dette ophorer efter kort tid.

FlI Kayttoonoton valmistelu
Ensimmaisen kayton aikana voi nakya savua, mika on normaalia. Tama loppuu
vahan ajan kuluttua.

NO For bruk

Ved forste gangs bruk, kan det hende at du ser royk. Dette er vanlig. Dette gir seg
etter en liten stund.
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Forberedelser infér anvandning
ROk kan synas under den forsta anvandningen. Det dr normalt. Det upphor efter
en kort stund.

Preparazione per l'uso
Durante il primo utilizzo si potrebbe notare del fumo, & normale. Tale fenomeno
& destinato a scomparire in poco tempo.

Preparacion para su uso
Es normal ver humo durante el primer uso. Dejara de ocurrir al cabo de un rato.

Preparar para a utilizacao
E possivel que veja fumo durante a primeira utilizagao. Isto & normal.
Isto deixa de acontecer passado pouco tempo.

MoaroTtoBKa npubopa K pabote

Bo Bpems nepBOro Ncnonb30BaHUs Bbl MOXeTe YBUAETb AblM; He
BOJIHYNTECb, 3TO HOPMasibHO. BCKope fiBNeHwe ncyesHer.

Cihazin kullamima hazirlanmasi

Ilk kullanim sirasinda duman gorilmesi normaldir. Bu, kisa bir stire
sonra duracaktr.

MaiaaaaHyFa aalbiHAQY

YTIKTI aAFall peT naAasaHFaH Kesae WamaAbl TYTIH WbIFybl MyMKiH. By
as yakblTTaH KeMiH MOFanaAbl.

Przygotowanie do uzycia

Podczas pierwszego uzycia moze byc¢ widoczny dym. Jest to zjawisko
normalne. Zjawisko to ustanie po krotkiej chwili.

Priprava k pouziti

Béhem prvniho pouZiti se mize objevit kouf, je to normalni. Brzy to véak
prestane.

MpoeTopaoia yia xprion

Mrmopei va gpdavioTel Karmvog kKaTtd Tnv TTpwTn XPeron. AuTd eival
$UCLOAOYLKO. AUTO TO GALVOUEVO OTAUATA HETA aTTd Alyo.

BG lMNoaroTtoBKa 3a ynotpe6a

Bb3MOXKHO e fa ce 3abenexu Anm no BpemMe Ha nbpearta yrnotpeba 1
TOBa e HopMaJSiHO. ToBa LLLe Crpe el KpaTbK nepunom ot Bpeme.

HR Priprema za uporabu

ET

Prilikom prve uporabe moze se primijetiti dim, $to je normalno. To c¢e
ubrzo nestati.

Kasutamiseks valmistumine
Esmakordsel kasutamisel voib eralduda suitsu, kuid see on normaalne.
See kaob mone aja méoddudes.

HU ElGkészités a hasznalatra

LT

Lv

Az els6 hasznalat kozben elképzelhetd, hogy fist jelenik meg, ez
normalis jelenség. Ez ajelenség rovid id6 alatt megszUnik.

Paruosimas naudoti

Naudojant pirma kartg gali pasirodyti dimuy. Tai yra normalu. Netrukus
jie dingsta.

Sagatavosana lietosanai

Pirmas lietoSanas reizé var but redzami dumi, un tas ir normali. Péc
neilga laika tas parstas kupét.
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Priprava na pouzitie
Pocas prvého pouzitia moze byt viditelny dym, ale ide o normalny jav.
Po kratkom case to vsak prestane.

RO Pregatirea pentru utilizare

SL

SR

UK

MK
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KO

in timpul primei utilizari poate s& apard fum. Acest lucru este normal.
Acest fenomen inceteaza in scurt timp.

Priprava pred uporabo

Pri prvi uporabi se lahko vidi dim, kar je obicajno. Ta pojav ez nekaj Casa izgine.

Pre upotrebe

Tokom prve upotrebe mozda cete videti dim, to je normalna pojava. To c¢e ubrzo
nestati.

MMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHS
i Yac NepLioro BUKOPUCTAHHS MOXe ByTV NOMITHUI ANM, 1 Lie HopMarbHo. Lie
He3abapoM NPUMUHUTLCS.

MoarotoBka 3a ynotpeba

Mpw NpBaTa ynotpeba Moxe Aa ce 3abene3m uaf, Ho Toa e HopManHo.
YanoT ncyesHysa no KPaTok nepumof.

Pérgatitja pér pérdorim

Mund té shfaget tym gjaté pérdorimit té paré dhe dicka e tillé éshté normale.
Kjo pushon pas pak ¢astesh.
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Bersedia untuk menggunakan

Asap akan keluar semasa penggunaan pertama tetapi ini perkara biasa. Asap akan
berhenti setelah seketika.

VI Chuén bi st dung may
Ban c6 thé thay mot it khdi béc ra khi st dung lan ddu. Day I hién tuong binh thuong.
Hién tuong nay s& dimg sau mét khoang thdi gian ngdn.

ID  Menyiapkan penggunaan

Mungkin terdapat asap pada penggunaan pertama, halini normal. Ini akan berhenti
setelah beberapa saat.
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Vzrotosutens: “Oununc KoHcbiomep Mandcrann B.B”, Tycceramener 4, 9206 AL, OpaxTeH,

HunepnaHob!

VIMnopTep Ha TeppuTopumio Poccumn n TamoykeHHoro Coiosa: OO0 “OUIUMC, Poccuiickasn
Depnepauma, 123022 r. Mocksa, yin. Ceprest Maxeesa, 1113, Ten. +7 495 961-1111.
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Knacc 3atumThbl OT NoparkeHusa 3neKTpudecknm Tokom: Knacc |

CpnenaHo B MHOoHe3un

CeoaHas Tabnuua napamMeTpos Mogenei (TUNos):

Mopenb (Tun) SneKTpuyeckue napameTpbl ABTOOTK/IOUEHWE
DST5010, DST5020
DST5021 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 I'y, Het
DST5030, DST5031 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 I'y, na
DST5040, DST5041 2200-2600 BT, 220-240 B, 50-60 Iy, na
Ycnosus XpaHeHus, Kcnyarauum
Temneparypa +0°C-+35°C
OTHOCUTENbHAS BNAYKHOCTb 20% - 95%
ATMOChepHOoe AaBneHne 85 - 109 kPa

~

By yriri

OHaipywi: "®nannc Koxcbiomep AaiipcTainn B.B.", Tyccenamenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabi.
Peceit »are Keaenaik Oaax TepputopusicoiHa MnopTTaywbt: ‘OUAMC” XLLK, Pecen Oeaepaumsacel,

123022 Mackey kanacel, Ceprei Makee:
TyPMBICTBIK KXXETTIAIKTEpre apHaAraH

B8 Kolweci, 13-yi, Tea. +7 495 961-1111.

DAEKTP TOrbIMeH 3aKbIMAAHYAAH KOpFay kaachl: Kaacc |

VIHAOHE3MAAR XacasFaH
MubiHTbIK KecTe nap T|

Aep (Tuntepi):

Moaenb (Typi)

DAeKTp napameTpAepi

ABTOMATTHI TYpAE Sy

DST5010, DST5020
DST5021

2000-2400 B, 220-240 B, 50-60 'y

Hox

DST5030, DST5031

2000-2400 B, 220-240 B, 50-60 'y
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DST5040, DST5041

2200-2600 B, 220-240 B, 50-60 'y

5]

Cakray wapTTapbl, naiAaAaHy

TemnepaTypa +0°C-+35°C
CanbICTbIPMaAbI BIAFAAABIABIK 20% - 95%
ATMOCHEPAABIK KbICHIM 85 - 109 kPa
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